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BRUKSANVISNING SE

Las igenom bruksanvisningen noggrant och spara den sedan som referensmaterial.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Stromforbrukning: 230V~50Hz,1200W

Mikrovagseffekt: 700 W

Mikrovagsfrekvens: 2.450 MHz

Yttermatt: 452mm(B) X 358mm(D) X 262mm(H)
Innermatt: 315mm(B) X 279mm(D) X 210mm(H)
Ugnsvolym: 17 liter

Nettovikt: ca. 10,5 kg

Denna maskin ar en avancerad apparat, denna skall endast anvéndas av personer som
nogrannt har last igenom och forstatt bruksanvisningen och som har méjlighet och kunskap till
att félja anvisningarna i denna. P& sa satt undviks skador pa bade produkt och person. Hall
alltid barn under uppsikt som befinner sig i apparatens narhet och lat dom aldrig leka med eller
anvanda apparaten.

Innan du begér service

1. Om mikrovagsugnen inte fungerer, displayen inte tands upp eller har slocknat:
a) Kontrollera att kontakten sitter ordentligt i uttaget. Om inte, dra ut kontakten, vanta 10
sekunder och satt sedan i den igen.
b) Kontrollera sékringar och huvudsakringar. Om dessa fungerer, testa eluttaget med en
annan produkt.
2. Mikrovagsugnen gar inte igang:
a) Kontrollera om timern &r pa.
b) Kontrollera att ugnsluckan ar ordentligt stangd samt att sékerhetslaset ar aktiverat.
OM INTE OVANSTAENDE LOSER PROBLEMET, KONTAKTA NARMASTE SERVICENTER.
Produkten ar avsedd for uppvarmning av mat och dryck med elektromagnetisk stralning,
mikrovagor.

Radiostorningar

Mikrovagorna kan aven stora andra radiovagor i huset, som radio, TV eller liknande. Om
dylika storningar skulle uppsta, kan det i de flesta fall atgardas genom nagot av féljande:
Rengor dorren och de tatande ytorna pa ugnen.

a) Placera radion, TVn eller liknande sa langt fran mikrovagsugnen som mojligt.

b) Anvand en korrekt installerad antenn for radion, TVn eller liknande for att ta emot sa stark



signal som mgijligt.

Installation

1. Sakerstall att allt forpackningsmaterial ar avlagsnat fran insidan av luckan.

2. Undersok ugnen omgaende for eventuell forekomst av skador som t ex:
-  Sned lucka
-  Skadad lucka
- Repor eller andra skador pa luckfonstret, i luckan eller pa displayen.
- Repor eller skador inne i ugnen. Om nagra skador upptacks, anvand INTE ugnen.

3. Mikrovagsugnen vager 10,5 kg och ska placeras pa en plan och stabil yta, stark nog att
bara upp dess vikt.

4. Placera inte ugnen dar den kan utsattas for héga temperaturer eller véta.

5. Placera INTE saker ovanpa ugnen.

6. Se till att det finns minst 5 cm fritt utrymme pa bada sidorna samt 10 cm bakom ugnen for
att sékerstélla tillracklig ventilation.

7. Avladgsna INTE drivmekanismen till den roterande tallriken.

8. Som med de flesta elektriska produkter, se till att barn inte anvander den utan dvervakning.
OBS: DENNA PRODUKT MASTE JORDAS.

9. Stickkontakten bor finnas latt tillganglig.

10. Mikrovagsugnen ansluts till 1.5 KVA, radgor med tekniskt kunnig personal vid

installationen. OBS: Ugnen &r forsedd med en inbyggd sakring pa 250V, 10A.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

*  WARNING: Nar produkten anvands i kombinationslaget, bér barn inte handha ugnen utan
vuxen dvervakning p g a de héga temperaturer som uppkommer. (géller enbart modellen
med inbyggd grill).

*  WARNING: Om luckan eller luckans tatning har skadats far den inte anvandas forran den
har reprarerats av tekniskt kunnig personal.

*  WARNING: Det kan medféra fara for icke auktoriserad person att utfora service eller
reparation dar ytterhdljet avlagsnas.

*  WARNING: Vatskor eller annan mat far inte varmas i slutna behallare eftersom detta
medfor risk fér explosion.

*  WARNING: Apparaten &r inte avsedd for anvandning av personer (inklusive barn) med
olika funktionshinder, eller av personer som inte har kunskap om hur apparaten anvands,
om de inte 6vervakas eller far instruktioner angdende anvandning av apparaten av en
person som ar ansvarig for deras sakerhet. Sma barn ska Gvervakas sa att de inte kan
leka med apparaten.



e Ugnen maste ha tillracklig ventilation. Hall 10 cm fritt bakom, 5 cm pé bada sidorna och 20
cm ovanfor ugnen. Ta inte bort »fétterna« pa ugnen da detta blockerar lufttillforseln
underifran. Blockera inte heller andra ventilationshal.

e Anvand enbart hushallsredskap avsedda for mikrovagsugn.

e Ha god uppsikt 6ver ugnen nar matvaror tillredes i behallare av plast eller papper p.g.a.
risken for antédndning.

e Om rok iakttas, stang av ugnen eller dra ur kontakten. Hall ugnsluckan stangd for att kvava
eventuella lagor.

e Uppvarmning av drycker i mikrovagsugnen kan resultera i att vatskan kokar dver nar den
tas ut ur ugnen. Var darfor forsiktig nar du hanterar behallaren.

e Innehdllet i nappflaskor eller glasburkar med barnmat skall réras om och temperaturen
kontrolleras innan innehallet serveras for undvikande av brannskador.

e Undvik att tillaga hela agg i mikrovagsugnen, dven hardkokta, eftersom de kan explodera,
aven efter sjalva uppvarmningen.

e Hall ugnen och dess tatningslister rena och fria fran matrester. Anvand en mjuk trasa och
ett milt diskmedel upplést i varmvatten. Eftertorka med en mjuk trasa.

e Ominte ugnen halls ren kan detta leda till skador pa ytskikten som kan paverka ugnens
effekt och till och med eventuellt medfora riskfyllda situationer.

* Om elkabeln &r skadad, skall den bytas ut av tillverkaren, dennes serviceagent eller av
annan auktoriserad fackman dé annars risk for skada foreligger.

Sakerhetsforeskrifter i dagligt bruk

Har nedan foljer nagra rad och foreskrifter som tillférsakrar en optimal anvandning av

mikrovagsugnen och gor att ugnen haller langre:

1. Ugnen far ej anvandas utan den roterande glastallriken. Sorj for att denna ar placerad pa
ett korrekt satt med sina tillhérande delar och att de alltid sitter pa plats nar ugnen skall
anvandas.

2. Anvand ej ugnen till annat an tillredning av matvaror. Ugnen far ej anvandas for att torka
klader, torka papper eller andra icke &tbara varor. Ugnen far ej heller anvandas i samband
med sterilisering.

3. Satt aldrig pad mikrovagsugnen da den ar tom, eftersom detta kan skada den.

4. Anvand aldrig ugnen for forvaring av nagot slag (tidningar, kokbdcker, koksutensilier osv.).

5. Undvik att tillaga matvaror med hinnor, som t.ex. aggulor, fagellever osv. utan att forst ha
prickat hal pa dessa med en gaffel.

6. Undvik att placera frammande féremal mellan ugnens front och ugnsluckan da detta kan
medfora att mikrovagor lacker ut.

7. Undvik att ta bort ndgra delar av ugnen (fotter, kopplingar, skruvar mm).

8. Tillred aldrig matvaror direkt pa den roterande glastallriken. Anvand alltid for mikrovagsugn



avsedda karl.

OBS! ANVAND ALDRIG NAGOT AV FOLJANDE | UGNEN

- Anvand aldrig metalkarl eller redskap med metallhandtag i ugnen.

— Anvand aldrig redskap med metalldekorationer eller liknande.

- Anvand inte staltrad i papper (staltradsclips) vid forslutning av plastpasar vid
uppvarmning.

- Anvand aldrig fat, skalar, koppar mm av melamin. Melaminet kan spricka och
det kan ocksa ge samre effekt pa uppvarmningen.

- Anvand inte Centura Tableware. Glasyren klarar inte mikrovagorna. Anvand
inte heller Corelle Livingware.

- Tillaga inte mat i forslutna karl, som t ex flaskor med snapplock, eftersom de
kan explodera.

- Anvand inte konventionella kott-eller godistermometrar. Anvand i stallet nagon
av de mikrovagstermometrar som finns pa marknaden.

10.
11.

12.

13.

14.

15.
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Mikrovagsredskap ska alltid anvandas utifran tillverkarens rekommendationer.
Varm aldrig frityrolja eller frityrfett i mikrovagsugnen.
Uppmarksamma ocksa att en mikrovagsugn bara varmer véatskan i en behallare istéllet for
behallaren. Darfor, &ven om behallarens lock inte &r varmt, kan innehallet spruta ut &nga
och/eller matdelar om locket tas av pa samma satt som efter traditionell uppvarmning.
Kontrollera alltid sjalv temperaturen vid tillagning av barnmat. Vi rekommenderar ocksa att
aldrig ata maten eller dricka drycken direkt efter uppvarmningen. Lat alltid maten svalna
nagot, rér garna om for att fordela varmen jamnt.
Ratter som innehaller vatten blandat med fett, t ex buljong, bor sta kvar i ugnen 30-60
sekunder efter uppvarmningen. Detta for att ge blandningen méjlighet att svalna och
forhindra uppkok da en sked sticks ner i blandningen eller buljong tillsétts.
Vid tillagning av vissa réatter ska man komma ihag att vissa ratter varms upp valdigt snabbt,
t ex puddingar, sylt och stuvningar. Vid tillagning av mat med hog fett-eller sockerhaltbér
inte plastbehallare anvandas.
Koksredskap kan hettas upp av varmen fran maten. Detta speciellt da plast har tackt 6ver
lock och handtag péa redskapet. Anvand grytlappar i sadana fall.
Undvik brandrisk i ugnen genom att:

1. Set till att inte tillaga maten for lang tid. Kontrollera ugnen om papper, plast eller

liknande material anvants for att tdcka 6ver maten under tillagningen.
2. Avlagsna staltradsclips fran pasar innan de placeras i ugnen for uppvarmning.
3. Om material i ugnen skulle antandas, 1at luckan vara stangd, stang av ugnen genom
att ta ur kontakten eller sakringen.



Kontrollpanel

Kontrollpanelen bestar av foljande:

POWER
Installning av forinstallda installningar

TIME
Timer for tidsinstallning

Effekt

Lag: 120 watt
Upptining: 280 watt
Mellanlag: 340 watt
Mellan: 460 watt
Mellanhég: 600 watt
Hog: 700 watt
Beskrivning

1.Sakerhetslas
2.Ugnsfonster
3.Ugnsventilation
4.Roteringshjul
5.Roteringstallrik
6.Kontrollpanel




Underhall av mikrovagsugnen

1. Stang av ugnen och ta ur kontakten ur vaggen foére rengoring.

2. Hallinsidan av ugnen ren. Om mat eller dycks stanker eller spills ut torkas insidan av med
en fuktig mjuk trasa och ett milt diskmedel upplést i varmvatten. Eftertorka med en mjuk
trasa.

3. Utsidan torkas ocksa ren med en fuktig trasa. Se till sa att vatska inte kommer in i
ventilationsdppningarna.

4. Se till att Kontrollpanelen halls torr. Torka med en trasa latt fuktad med vatten, anvand inga
rengoringsmedel pa kontrollpanelen.

5. Om anga kondenseras inuti eller omkring luckans utsida, torka bort det med en mjuk trasa.
Kondenserad anga uppkommer vi hog luftfuktighet och &r pa intet satt indikation pa nagon
felaktighet.

6. Da och da kraver den roterande glastallriken ordentlig rengoring. Diska den som handdisk
eller i diskmaskin.

7. Fotringen till glastallriken och ugnsbotten behéver da och da rengéras for att undvika oljud.
Anvand en mjuk trasa och ett milt diskmedel upplost i varmvatten. Eftertorka med en mjuk
trasa. Diska glastallrikens fot liksom glastallriken genom handdisk eller i diskmaskin. Nar
fotringen till glastallriken tagits bort for rengéring och sedan ska aterplaceras, sakerstall att
den placeras i korrekt lage.

8. Eventuella dofter frAn ugnen kan tas bort genom att i ett glas blanda vatten med saft och
skal fran en citron. Kér sedan blandningen i ugnen i 5 minuter, torka rent och torrt med en
mjuk trasa.

9. Nar lampan i ugnen behover bytas, kontakta din aterforsaljare.



BRUKSANVISNING NO

Les denne bruksanvisningen ngye og oppbevar den for senere bruk.

SPESIFIKASJONER

Stramforbruk: 230V~50Hz,1200W

Effekt: 700 W

Frekvens: 2.450 MHz

Utvendige mal: 452mm(B) X 358mm(D) X 262mm(H)
Innvendige mal: 315mm(B) X 279mm(D) X 210mm(H)
Ovnens kapasitet: 17 liter

Nettovekt: ca. 10,5 kg

Denne maskinen er et avansert apparat, som utelukkende bgr betjenes av personer som har
lest bruksanvisningen ngye og som har vilje, forstaelse og evne til ngyaktig & felge de
anvisninger som er beskrevet. Sdledes unngar man skade pa bade personer og apparat.
Barn i naerheten av apparatet skal alltid holdes under oppsikt. La aldri barn leke med eller
betjene apparatet.

Fer du ringer service

1. Mikrobglgeovnen virker ikke, displayene antennes ikke eller de har slukket:
a) Kontrollere at stgpselet er korrekt satt pa plass i kontakten. Hvis ikke, fierne stapselet
fra kontakten, vent i 10 sekunder og sett det sikkert pa plass igjen.
b) Kontrollere om en sikring har gatt, eventuelt hovedsikringen. Hvis disse ser ut til a virke
skikkelig, prav kontakten med et annet apparat.
2. Hvis mikrobglgestyrken ikke virker:
a) Kontrollere om tidsuret er stilt inn.
b) Kontrollere at daren er skikkelig lukket for & sette i gang sperremekanismen. Ellers vil
ikke mikrobglgeenergien sette i gang inne i ovnen.

HVIS IKKE NOE AV DET OVENSTAENDE L@SER SITUASJONEN, TA KONTAKT MED
NAERMESTE SERVICETEKNIKER.

Apparat for bruk i hjemmet til oppvarming av mat og drikke ved hjelp av elektromagnetisk
energi. Ma kun brukes innendgars.

Radiointerferens

Mikrobglgeovnen kan forarsake interferens med radio, TV eller liknende utstyr. Nar
interferens forekommer, ma denne fiernes eller reduseres pa falgende mate.



a) Gjar rent dgren og overflaten pa ovnen.
b) Plassere radio, TV, etc. sa langt fra mikrobglgeovnen som mulig.
c) Bruk en skikkelig installert antenne for radio, TV etc. for a fa et sterkt mottakersignal.

Installasjon
1. Forsikre deg om at alle deler av emballasjen er fiernet fra innsiden av daren.
2. Se over ovnen etter oppakking for eventuelle synlige skader, slik som:
- Skjev dar
- Skadet dgr
— Hakk eller huller i dgrvindu eller skjerm
- Hakk inne i ovnen
Hvis du skulle finne tegn pa noe av det ovenstadende, ma du IKKE BRUKE ovnen.
3. Denne mikrobglgeovnen veier 10,5 kg og ma plasseres pa en horisontal overflate som er
sterk nok til & tale vekten av den.
4. Mikrobglgevnen ma plasseres langt fra haye temperaturer og damp.
5. IKKE plassere noen ting oppa ovnen.
6. Still ovnen minst 5 cm borte fra begge sideveggene og minst 10 cm borte fra veggen bak
for & garantere korrekt ventilasjon.
7. IKKE fjerne dreiefoten.
8. Som for alle apparater, ma ovnen brukes av barn kun under streng overvakning.
ADVARSEL-DETTE APPARATET MA JORDES.
9. Stikkontakten ma veere lett & nd med stremledningen.
10. Denne ovnen trenger 1.5 KVA strgmforsyning. Vi anbefaler at du tar kontakt med

servicetekniker nar du installerer ovnen.
ADVARSEL: Denne ovnen er beskyttet innvendig med en 250V, 10 A sikring.

Viktig sikkerhetsinformasjon

e ADVARSEL: Néar apparatet brukes i kombinasjonsmodus, ma barn bare bruke ovnen
under oppsyn av voksne, p& grunn av temperaturene som dannes (Kun for modellen med
grillfunksjon);

e«  ADVARSEL: Huvis daren eller forseglingene er skadet méa du ikke bruke ovnen far den har
blitt reparert av en kyndig tekniker;

e« ADVARSEL: Det er farlig for alle andre enn kyndige teknikere & utfare enhver serviceeller
reparasjonsoperasjon som involverer fjerning av deksler som gir beskyttelse mot
mikrobglgeenergi;

 ADVARSEL: Veesker og annen mat ma varmes opp i lukkede beholdere siden de vil
kunne eksplodere;



ADVARSEL: Dette apparatet er ikke tiltenkt bruk av personer (inkludert barn) som har
nedsatt sanseevne eller fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer som ikke har
erfaring eller kunnskap, unntatt hvis de far tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet
av en person som er ansvarlig for sikkerheten. Pass péa at barn er under tilsyn, slik at de
ikke leker med apparatet.

Ovnen ma ha tilstrekkelig luftstramming. La det vaere ledig rom rundt ovnen; 10 cm pa
baksiden, 5 cm pa begge sider og 20 cm over ovnen. Ikke fierne fattene pa ovnen, ikke
blokkere ovnens luftutganger.

Bare bruk kjgkkenutstyr som er egnet for bruk i mikrobglgeovner.

Nar du varmer opp mat i plastbeholdere, hold alltid et szye med ovnen pa grunn av faren
for antenning;

| tilfelle av raykutvikling ma du sla av apparatet eller trekke ut stapselet og hold daren
lukket slik at eventuelle flammer kveles;

Oppvarming av drikker i mikrobglgeovnen kan forarsake plutselig koking, du ma derfor
veere forsiktig nar du tar pa beholderen;

Innholdet i tateflasker eller babyglass ristes eller rgres rundt og temperaturen kontrolleres
far bruk, for & unnga forbrenninger;

Ikke kok egg med skall eller varm hele hardkokte egg i mikrobglgeovnen, da de kan
eksplodere, selv etter at oppvarmingen i mikrobglgeovnen er over.

Nar du gjer rent overflaten p& dgren, hengslene eller inne i ovnen ma du bare bruke milde,
ikke slipende vaskemidler, pa en svamp eller myk klut.

Ovnen ma gjgres ren regelmessig og eventuelle matrester fiernes;

Manglende renhold kan fgre til at overflaten skades og kan ha innvirking p& apparatets
levetid og eventuelt fgre til farlige situasjoner;

Hvis stramledningen er skadet mé& den skiftes ut av produsenten, produsentens
servicetekniker eller liknende kvalifisert person for & unnga fare.

Sikkerhetsinstruksjoner for vanlig bruk

Nedenfor er falger en liste over regler og sikkerhetsanvisninger som sikrer optimal
utnyttelse av mikrobglgeovnen:

1.

Sarg for at glassbrettet, dreiefoten og koblingen alltid er pa riktig plass nar du bruker
ovnen.

Bruk aldri ovnen til noen andre formal enn matlaging, slik som tgrking av tay, papir eller
noen som helst gjenstander som ikke er mat, eller for a sterilisere noe.

Ikke bruk ovnen nar den er tom. Det vil kunne skade ovnen.

Ikke bruk ovnen til noen form for lagring, for eksempel av papirer, kokebgker, etc.

Ikke bruk ovnen til & tilberede noen form for mat som er omsluttet av en slags membran,
slik som eggeplommer, poteter, kyllinglever, etc., uten at du farst har stukket hull i
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membranen flere ganger med en gaffel.

6. Ikke stikk noen gjenstander inn i apningene pa utsiden.

7. Fjern aldri noen deler av ovnen, slik som fgtter, koblinger, skruer, etc.

8. Ikke tilberede mat direkte pa glassbrettet. Plassere maten i/pa egnet kjgkkenutstyr far du
setter den inn i ovnen.

VIKTIG: KIGKKENREDSKAPER SOM IKKE MA BRUKES | MIKROB@LGEOVNEN

- Ikke bruk metallbeholdere eller gryter med handtak i metall.

- Ikke bruk noen gjenstander med metalldeler.

- Ikke bruk lukkeband for plastposer kledt med papir.

- lkke bruk melamintallerkener da de kan inneholde et materiale som kan
absorbere mikrobglgeenergi. Det kan fare til at tallerkenene sprekker eller
skades og vil nedsette tilberedingshastigheten.

— lkke bruk Centura dekketgy. Glaseringen er uegnet for bruk i mikrobglgeovn.
Kopper fra Corelle Livingware med lukket handtak bgr ikke brukes.

- Ikke bruk beholdere med liten apning, slik som forskjellige typer flasker, da de
kan eksplodere hvis de varmes opp i en mikrobglgeovn.

— lkke bruk tradisjonelle kjatt-eller baketermometre.

- Det finnes termometre i handelen som er laget spesielt for matlaging i
mikrobglgeovn. Disse kan brukes.

9. Kjogkkenutstyr for mikrobglgeovn ma kun brukes i overensstemmelse med produsentens
instruksjoner.

10. Ikke forsgk & fritere matvarer i mikrobglgeovnen.

11. Vennligst veer oppmerksom péa at en mikrobglgeovn kun varmer vaesken i en beholder og
ikke beholderen selv. Derfor, selv om lokket pa en beholder ikke er varmt & ta pa nar du tar
den ut av ovnen, vennligst husk at maten/veesken inne i beholderen vil slippe ut samme
mengde damp og/eller sprut nar du fierner lokket som nar du fierner lokket ved tradisjonell
matlaging.

12. Kontrollere alltid temperaturen pa ferdig tilberedt mat selv, saerlig hvis du lager eller varmer
opp mat/drikke for babyer. Vi anbefaler a aldri spise mat/drikke rett fra ovnen, men at du lar
det sta i et par minutter og rarer i maten/drikken slik at varmen blir jevnt fordelt.

13. Mat som inneholder en blanding av fett og vann, f.eks. kraft eller buljong, bar sta igjen i

ovnen i 30-60 sekunder etter at ovnen har blitt slatt av. Dette gir blandingen anledning til &
sette seg og til & unnga bobling nar du plasserer en skje i maten/veesken, eller hvis du
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tilsetter en buljongterning.
14. Nar du tilbereder/lager mat/drikke ma du huske at det er noen typer mat, f.eks. julepudding,
syltetay og retter av malt kjgtt som varmes opp veldig fort. Ikke bruk plastbeholdere nar du
varmer opp eller tilbereder mat med et hgyt sukker-eller fettinnhold.
15. Kjgkkenredskaper kan bli varme som fglge av overfagrt varme fra den oppvarmede maten.

Dette er seerlig tilfelle hvis det har veert plastfilm over og rundt handtakene pa utstyret. Du
kan behgve grytekluter for & ta pa kjgkkenutstyret.

16. For a redusere faren for brann inne i ovnen:
a) Ikke kok maten for mye. Fglg ekstra godt med pa hvis papir, plast eller andre

brennbare materialer er plassert inne i ovnen for & lette tilberedingen.
b) Fjern lukkeband fra plastposer far du plasserer posen i ovnen.

c) Hvis materialer inne i ovnen skulle antennes, hold daren lukket, sla av ovnen med
bryteren eller sl av strammen ved hjelp av sikringen eller hovedsikringen.

Kontrollpanel

Kontrollpanelet bestar av to

betjeningsmuligheter.

POWER

Innstilling av de forut innstilte innstillinger

TIME
Innstilling av timer

Effekt

Lav effekt:
Opptining:
Mellomlav effekt:
Mellom effekt:
Mellomhgy effekt:
Hoy effekt:

120 watt
280 watt
340 watt
460 watt
600 watt
700 watt

d} Power

k3 MLow J99)
@@Eoooooo"%a Med

0

S
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Beskrivelse

2 o

Sikkerhetslas
Ovnsvindu
Ovnsventilasjon
Omdreiningsaksel
Dreietallerken
Kontrollpanel

Ta vare pa mikrobglgeovnen din

Sla av ovnen og fierne stapselet fra stikkontakten far rengjaring.

Hold ovnen ren innvendig. Hvis det skulle veere sprut eller sgl av matrester pa veggene
inne i ovnen, tark av med en fuktig klut. Vi frarader bruken av sterke eller slipende
rengjgringsmidler.

Ovnens utvendige overflate ma gjagres ren med en fuktig klut. For & unnga skade pa
funksjonsdelene inne i ovnen ma du ikke la vann renne inn gjennom
ventilasjonsapningene.

Ikke la kontrollpanelet bli vatt. Gjer rent med en myk, fuktig klut. Ikke bruk vaskemidler,
slipemidler eller spray pa kontrollpanelet.

Hvis det skulle samle seg damp innenfor eller rundt utsiden av dgren, tark av med en myk
klut. Dette kan forekomme nar mikrobglgeovnen brukes under fuktige betingelser og har
ingen innvirking pa funksjonen av apparatet.

Du ma ta ut glassbrettet en gang i blant for rengjaring. Vask brettet i varmt sapevann eller i
oppvaskmaskin.

Dreiefoten og bunnen i ovnen bgr gjgres ren regelmessig for & unnga overdreven stay.
Tark ganske enkelt av bunnen med et mildt vaskemiddel, vann eller vindusvaskemiddel og
terk av. Dreiefoten kan vaskes i mildt sdpevann eller i oppvaskmaskin. Damp fra
matlagingen samles opp under bruk, men har ingen innvirkning pa bunnen eller pa
dreiefoten. Nar du fierner dreiefoten fra bunnen for rengjaring, ma du passe pa a sette den
pa plass igjen i riktig posisjon.

Fjern lukt fra ovnen ved a blande en kopp med vann og saften og skallet av en sitron i en
dyp bolle egnet for mikrobglgeovn. Sett i gang ovnen i 5 minutter, tark godt og tark med en
tarr klut.

Nar det blir nadvendig & skifte ut lyspaeren i ovnen, vennligst ta kontakt med en forhandler
for & skifte den ut.
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BRUGSANVISNING DK

Laes ngje denne Brugsanvisning og gem den til evt. fremtidlig brug.

TEKNISKE DATA

Stramforbrug: 230V~50Hz,1200W

Effekt: 700 W

Driftsfrekvens: 2.450 MHz

Ydre dimensioner: 452mm(B) X 335mm(D) X 262mm(H)
Indre dimensioner 315mm(B) X 294mm(D) X 198mm(H)
Ovnvolumen: 17 liter

Netto veegt: ca. 10,5 kg

Denne maskine er et avanceret apparat, som udelukkende bgr betjenes af personer, som har
laest brugsveijledningen ngje, har vilje, forstaelse og evne til at falge de deri anfarte
anvisninger ngjagtigt. Derved undgas skader pa bade personer og apparat. Hold altid gje
med bgrn, der opholder sig i naerheden af apparatet og lad dem aldrig lege med eller betjene
apparatet.

Far du tilkalder hjeelp

1. Hvis mikrobglgeovnen slet ikke fungerer, displayet ikke vises eller er forsvundet:
a) Kontrollér, at stikket er sat korrekt i stikkontakten. Hvis det ikke er tilfaeldet, skal du
treekke stikket ud, vente i 10 sekunder og anbringe den | stikkontakten igen.
b) Kontrollér, at netsikringen er i orden, evt. hovedsikringen. Hvis det ikke er fejlen,
prgv at tilslutte et andet apparat i samme stikkontakt.
2. Hvis mikrobglgeovnen ikke vil starte:
a) Kontrollér, at tiden er indstillet.
b)  Kontrollér, at ovnlagen er lukket ordentligt og at sikkerhedslasen er aktiveret. Ellers
vil mikrobglgeovnens energi ikke flyde ind i ovnen.

VIRKER MIKROB@LGEOVNEN STADIG IKKE, BAR DU KONTAKTE NAERMESTE
AUTORISERET SERVICEAGENT.

Denne ovn er beregnet til husholdningsbrug. Ovnen er designet med henblik pa
opvarmning af mad-og drikkevarer gennem elektromagnetisk energi og er udelukkende
beregnet til indendgrs brug.
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Interference i radioudstyr

En mikrobglgeovn kan forarsage interferens i dine elektroniske apparater s& som radio, TV
eller lignende. Skulle der opsta interferens, kan problemet lgses eller minimeres ved at fglge
nedenstaende retningslinjer.

a) Rengar ovnens lage og lukkeflade.
b)  Placér radioen, fiernsynet, m.m. sa langt veek fra mikrobglgeovnen som muligt.
c) Brug en ordentligt monteret antenne til din radio, fiernsyn, m.m. for at fa en god
signalmodtagelse.
Installation
1. Kontrollér, at alt emballage fiernes fra ovnlagens indre side.
2. Undersgg ovnen efter udpakning for synlige skader som:
- Skeev ovnlage
- Beskadiget ovnlage
- Buler eller huller i ldgens vindue og skaerm
- Buler i ovnrummet
Ovnen MA IKKE bruges, hvis hvilken som helst af de skader, der beskrives ovenfor, er
synlig.
3. Denne mikrobglgeovn vejer 10,5 kg og skal placeres pa en plan, stabil overflade, som er
steerk nok til at baere ovnens veegt.
4. Anbring ikke ovnen, hvor den kan blive udsat for hgj temperatur og damp.
5. Der MA IKKE anbringes noget som helst oven p& ovnen.
6. Der skal mindst vaere 5 cm til ovnens hgjre og venstre side og 10 cm til ovnens bagside for
at sikre korrekt ventilation.
7. FJERN IKKE drejetallerkenens drejefod.
8. Veer altid opmeerksom, hvis mikrobglgeovnen bruges af barn. ADVARSEL — DETTE
APPARAT KRAVER JORDING.
9. Sarg for, at stikkontakten er let tilgeengelig.
10. Mikrobglgeovnen kreever en krafttilfarsel pa 1,5 KVA. Der anbefales, at du konsulterer en

montar, nar du monterer ovnen. ADVARSEL: Denne ovn beskyttes internt af en sikring pa
250V,10 Amp.

Vigtige sikkerhedsanvisninger

* ADVARSEL: Nar apparatet kagrer et kombinationsprogram (mikrobglger + grill), ma barn
ikke bruge ovnen uden foreeldreopsyn pa grund af de medfglgende temperaturer (gzelder
kun for modellen med grillfunktion);
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e ADVARSEL: Hvis ovnlagen eller teetningslisterne er beskadigede, ma ovnen ikke
anvendes, far reparation er udfart af en fagmand,;

e ADVARSEL: Ovnen ma ikke justeres eller repareres af andre end kvalificerede fagfolk,
hvis reparationen indebeerer, at der skal aftages dele, der yder beskyttelse mod
mikrobglger.

* ADVARSEL: Vaesker og andre fgdevarer ma ikke opvarmes i lukkede beholdere, idet de
muligvis kan eksplodere;

* ADVARSEL: Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder bgrn)
med nedsatte fysiske og mentale evner, nedsat fglesans eller manglende erfaring og
viden, medmindre de er blevet vejledt eller instrueret i apparatets anvendelse af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed. Apparatet bar holdes uden for barns raekkevidde for
at sikre, at de ikke kan komme til at lege med det.

*  Tillad en tilstreekkelig luftstram for ovnen ved installationen. Der skal mindst veere 10 cm til
ovnens bagside, 5 cm til dens hgjre og venstre side og 20 cm til ovnens overside. Ovnens
fadder ma ikke fiernes, og alle ventilationsabninger skal holdes fri.

* |l ovnen skal der kun bruges kogegrej, der er egnet til brug i mikrobglgeovne.

e Hold godt gje med ovnen, nar der tilberedes fadevarer i diverse beholdere af plast eller
papir, grundet risikoen for anteendelse;

e Huvis der observeres rgg, slukkes ovnen eller stikket traekkes ud. Hold ovnlagen lukket for
at kveele eventuelle flammer;

e Opvarmning af drikkevarer i mikrobglgeovnen kan resultere i, at veesken koger over, nar
den tages ud af ovnen. Veer derfor forsigtig ved handtering af beholderen;

* Indholdet i sutteflasker eller glas med babymad skal rgres rundt eller rystes og
temperaturen kontrolleres fgr indtagelse, sa forbraending undgas;

e Undga at tilberede hele aeg i mikrobglgeovnen, heller ikke hardkogte, da de kan
eksplodere, ogsa efter slutningen af mikrobglgeopvarmningen;

*  Brug kun milde seeber eller opvaskemidler uden slibeeffekt oplgst i varmt vand og en blagd
klud eller svamp, nar du renger darfladen, teetningslisterne og ovnrummet;

* Ovnen skal renggres regelmaessigt, og madrester skal tarres op;

*  Hvis mikrobglgeovnen ikke holdes ren, kan ovnens overflader beskadiges, hvilket kan
have en negativ indvirkning pa apparatets levetid og muligvis lede til en risikosituation.

*  Huvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, producentens
servicecenter eller personer med en lignende kvalifikation for at undga fare for ulykke.

Sikkerhedsanvisninger ved almen brug

Nedenfor er listet regler og sikkerhedsforanstaltninger til sikring af optimal udnyttelse af
mikrobglgeovnen:
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Sorg for, at glastallerkenen, drejeringens arme, drejetappen og drejeringen altid sidder
korrekt i ovnrummet, nar du benytter ovnen.

Brug ikke ovnen til andet end tilberedning af fadevarer. Ovnen ma ikke bruges til tarring af
t@j, papir eller andre ikke-spiselige genstande. Ovnen ma heller ikke anvendes i
forbindelse med sterilisering.

Teend aldrig mikrobglgeovnen, nar den er tom. Det kan beskadige ovnen.

Brug aldrig mikrobglgeovnen til opbevaring af nogen art (aviser, kogebgger, m.v.).
Undga at tilberede fadevarer med hinde, som f.eks. aeggeblommer, fuglelever etc. uden
farst at prikke disse flere gange med en gaffel.

Undga at anbringe fremmedlegemer mellem ovnens front og ovnlagen.

Dele som fgdderne, tappen, skruer, m.v. ma aldrig fiernes fra ovnen.

Tilbered aldrig fadevarer direkte pa drejetallerkenen. Brug altid egnet kogegrej.

VIGTIGT - KOGEGREJ, DER MA IKKE BRUGES | DIN MIKROB@LGEOVN

- Der ma ikke bruges metalpander, skale eller fade med metalhandtag.

- Der ma ikke bruges kogegrej med kant af metal.

- Brug ikke papirdeekkede metalstrips til lukning af plastikposer.

- Brug aldrig tallerkener af melamin, da disse indeholder et materiale, der
opsuger mikrobglgeovnens energi. Dette kan medfgre, at tallerkenen
krakelerer eller springer, ligesom det vil nedseaette tilberedningshastigheden.

- Anvend ikke husgerad af maerket Centura. Glaceringen er ikke egnet til brug i
mikrobglgeovn. Kopper af meerket Corelle Livingware bar heller ikke
anvendes.

- Tilbered ikke fadeemner i en beholder med lille abning, hvor overskudsvarme
ikke kan slippe ud hurtigt nok.

- Anvend ikke konventionelle stegeeller bolchetermometre i ovnen.

- Termometre direkte beregnet til brug i mikrobglgeovne fas i handelen.
Anvend i stedet et af disse.

10.
11.

Anvend udelukkende tilbehgr af en type, der er i overensstemmelse med producentens
anvisninger.

Forsgg aldrig at friturestege fadeemner i denne ovn.

Husk, at en mikrobglgeovn kun opvarmer fgadeemnet i en beholder, ikke beholderen selv.
Du skal derfor vaere opmaerksom p4, at selvom beholderens lag ikke fales varmt, nar du
tager den ud af ovnen, sa er madvaren / vaesken i beholderen varmt og vil afgive samme
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12.

13.

14.

15.

16.

maengde damp eller steenk nar laget fiernes, som du ville opleve med samme type
madvare ved konventionel madlavning.

Test altid temperaturen pa den tilberedte mad fegr serveringen, iseer hvis du tilbereder eller
opvarmer mad / veeske til et lille barn. Det anbefales, at du aldrig indtager mad eller drikke
direkte fra ovnen men lader den sta nogle fa minutter og rarer i den, saledes at varmen
kan fordele sig jeevnt.

Fadeemner, der indeholder en blanding af fedtstof og vand, f.eks. en fond, bar blive
stdende i ovnen i 30-60 sekunder efter, at der er slukket for ovnen. Det giver blandingen tid
til at falde til ro, sdledes at den ikke bobler op, nar der stikkes en ske i beholderen, eller nar
der tilseettes en bouillonterning.

Nar du tilbereder / opvarmer fgdevarer / vaesker, skal du veere opmaerksom pa, at visse
fgdevarer som f.eks. Christmas pudding, marmelade og hakket ked opvarmes meget
hurtigt. Nar du tilbereder fadevarer, der har et hgijt indhold af sukker eller fedt begr du ikke
anvende plastikbeholdere.

De beholdere, du anvender ved tilberedningen, kan blive varme fra den opvarmede mad.
Dette er iseer tilfeeldet, hvis du har daekket beholderen med fsdeemnet over med
plastikfolie, sdledes at beholderens overside og handtag har veeret deekket. Det kan vaere
nagdvendigt at anvende grydelapper, nar du handterer beholderen.

Nedseet risikoen for brand ved at faglge disse retningslinjer:

a) Undlad at lade fgdeemner sta for leenge i ovnen. Hold altid ngje gje med ovnen, hvis
du anvender papir, plastik eller andre brandbare materialer i forbindelse med
madlavningen i ovnen.

b) Fjern evt. metalstrips fra poser, far du placerer posen i ovnen.

c) Hvis der gér ild i ovnens indhold, skal du holde ovnlagen lukket, slukke ovnen og
tage stikket ud af stikkontakten eller slukke for strammen ved at sla sikringen eller
HFI-releeet fra.
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Kontrolpanel

Kontrolpanelet bestar af to
betjeningsmuligheder.

POWER
Indstilling af de forudindstillede indstillinger

TIME
Indstillingaf timer

Effekt

Lav effekt: 120 watt
Optaning: 280 watt
Mellemlav effekt: 340 watt
Mellem effekt: 460 watt
Mellemhgj effekt: 600 watt
Hgj effekt: 700 watt

Beskrivelse Q ©

Sikkerhedslas
Ovnvindue
Ovnventilation
Omdrejningsaksel
Drejetallerken
Kontrolpanel
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Sadan vedligeholder du din mikrobglgeovn

1. Sluk for ovnen og tag stikket ud af stikkontakten, inden du begynder at renggre ovnen.

2. Hold ovnrummet rent. Hvis der er steenk pd ovnrummets bund eller sider, eller hvis veeske
er kogt over, skal du tgrre det af med en fugtig klud. Du bgr ikke anvende skrappe
renggringsmidler eller slibemidler til renggaring af ovnen.

3. Ovnens ydre renggres med en fugtig klud. Sgrg for, at der aldrig treenger vand ind i ovnens
ventilationsdbninger, da dette kan beskadige ovnens indre dele og medfgre funktionssvigt.

4. Lad ikke ovnens betjenings blive vadt. Renger panelet med en blgd, fugtig klud. Anvend
ikke oplgsningsmidler, skuremidler eller rengaringsspray pa kontrolpanelet.

5. Hvis der danner sig kondens inde i ovnrummet eller rundt om ovnlagens forseglinger, skal
det tgrres af med en blgd klud. Kondens kan forekomme, hvis ovnen anvendes, hvor der
er hgj luftfugtighed. Forekomsten af kondens indikerer pa ingen made, at der er noget i
vejen med ovnen

6. Fratid til anden er det ngdvendigt at tage glastallerkenen ud for at renggre den. Vask
tallerkenen af i varmt seebevand eller put den i opvaskemaskinen.

7. Drejeringen og bunden i ovnrummet bar renggres regelmaessigt for at undga, at ovnen
larmer ungdvendigt. Du skal blot vaske bunden af med en mild seebeoplgsning, vand eller
renggringsmiddel til vinduer og tarre af. Drejeringen kan vaskes med en mild
seebeoplgsning eller i opvaskemaskine. Damp fra madlavningen samles ved gentagen
brug, men dette pavirker pa ingen made ovnens bund eller drejeringens hjul Nar du har
haft drejeringen taget ud af ovnen for at renggre den, er det vigtigt at du er opmaerksom pa
at f4 den placeret korrekt, nar du szetter den i igen.

8. Du kan fierne darlig lugt fra ovnen ved at placere en dyb mikrobglgeskal indeholdende en
kop vand tilfgjet saften og skreellen fra en citron i ovnen. Lad ovnen kgre i 5 minutter med
mikrobglgeeffekt slaet til, vask ovnens indre grundigt af og ter efter med en blgd klud.

9. Nar det bliver ngdvendigt at skifte paeren i ovnen, bar du kontakte din forhandler og lade
ham foretage udskiftningen.
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KAYTTOOHJE FI

Lue kayttbohjeet huolellisesti, ja sdilytd ne myohempdaan tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT

Virrankulutus: 230V~50Hz,1200W

Teho: 700 W

Kayttotaajuus: 2.450 MHz

Ulkomitat: 452mm(B) X 358mm(D) X 262mm(H)
Sisamitat: 315mm(B) X 279mm(D) X 210mm(H)
Uunin vetoisuus: 17 liter

Paino ilman pakkausta: ca. 10,5 kg

Ennen laitteen kayttoonottoa on tarkead, etta kayttohjeet on luettu huolellisesti lapi. Ala
anna pienten lasten kayttaa laitetta ilman valvontaa.

Ennen kuin soitat korjaajalle

1. Jos uuni ei toimi lainkaan, naytto ei nay tai havida nakyvista:
a) Varmista, etta uuni on kytketty kunnolla virtaldahteeseen. Jos ndin ei ole, irrota pistoke
pistorasiasta, odota 10 sekuntia, ja tydnna pistoke kunnolla takaisin pistorasiaan.
b) Tarkista, onko sulake palanut tai paéavirtakatkaisin sammunut. Jos ne toimivat
normaalisti, kokeile virtaldhteen toimivuutta toisella laitteella.
2. Jos mikroaaltokuumennus ei toimi:
a) Tarkista, onko ajastin saadetty paalle.
b) Varmista, etté luukku on suljettu kunnolla siten, etta turvalukitus on lukkiutunut.
Muussa tapauksessa uuniin ei virtaa mikroaaltoenergiaa.
JOS MIKAAN YLLAOLEVISTA OHJEISTA EI RATKAISE ONGELMAA, OTA YHTEYTTA
LAHIMPAAN VALTUUTETTUUN HUOLTOLIIKKEESEEN.
Laite on tarkoitettu ruokien ja juomien kuumentamiseen s&hkdmagneettisella
energialla kotitalouksissa; vain sisékaytoon.

Radiohairinta

Mikroaaltouuni voi aiheuttaa hairi6ta radion, television tai vastaavan laitteen
toiminnassa. Jos hairiotd ilmenee, se voidaan poistaa tai sitd voidaan vahentaa
seuraavilla toimenpiteilla:

a) Puhdista uunin luukun ja tiivisteiden pinnat.

b) Sijoita radio, televisio tms. mahdollisimman kauas mikroaaltouunista.
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c) Kayta radiossa, televisiossa jne. oikein asennettua antennia varmistaaksesi signaalin
riittavan voimakkaan vastaanoton.

Asennus

1. Varmista, etté kaikki pakkausmateriaalit on poistettu uunin sisalta.

2. Tarkista pakkauksen poistamisen jalkeen, onko uunissa nakyvia vaurioita, kuten
- vaarassa asennossa oleva luukku
- vaurioitunut luukku -kolhuja tai reikia luukun ikkunassa ja ruudussa
- kolhuja uunin sisalla. Jos havaitset ylla mainittuja vaurioita, ALA kayta uunia.

3. Tama mikroaaltouuni painaa 10,5 kg, ja se pitaa sijoittaa vaakasuoralle pinnalle, joka
kestaa uunin painon.

4. Uunia ei saa sijoittaa korkean lampédtilan tai hdyryn lahelle.

5. ALA sijoita mitdan uunin paalle.

6. Pida uuni vahintdadn 5 cm paassa molemmista sivuseinista ja 10 cm paassa takaseinasta
varmistaaksesi riittavan ilmanvaihdon.

7. ALA irrota pyorivan alustan akselia.

8. Kuten kaikkien laitteiden my6s mikroaaltouunin kayttda on valvottava tarkasti, jos
kayttajana on lapsi. VAROITUS — TAMA LAITE ON MAADOITETTAVA.

9. Pistorasian pitaa sijaita siten, etta virtajohto yltaa siihen kunnolla.

10. Tama uunin kaytt6 edellyttaa litantaan, 10 A sulakkeen.

Tarkeita turvaohjeita

VAROITUS: Kun laitetta kaytetaan yhdistelmatoiminnolla, lasten tulee kayttaa uunia vain
aikuisten valvonnassa korkeiden lampdtilojen takia (koskee ainoastaan grillitoiminnolla
varustettua mallia).

VAROITUS: Jos luukku tai luukun tiivisteet ovat vaurioituneet, uunia ei saa kayttaa, ennen kuin
valtuutettu huoltoliike on korjannut laitteen.

VAROITUS: Vain valtuutettu huolto voi turvallisesti huoltaa tai korjata laitetta, jos toimenpide
edellyttdd mikroaaltoenergialta suojaavan kuoren irrottamista.

VAROITUS: Nesteitd ja muita ruokia ei saa kuumentaa tiivistetyissa astioissa, koska ne voivat
rajahtaa.

VAROITUS: Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkildiden kayttoon, joiden fyysinen
tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta,
muuten kuin heidan turvallisuudestaan vastaavan henkilén valvonnassa ja ohjauksessa.
Pienten lasten ei saa antaa leikkia laitteella.

Uunin pitaa saada riittavasti ilmaa. Jata uunin taakse tilaa 10 cm, molemmille sivuille vahintaan
5 cm ja uunin ylapuolelle 20 cm. Al4 irrota uunin jalkoja, alakéa tuki uunin ilmanvaihtoaukkoja.
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Kayta vain sellaisia keittidvalineita, jotka ovat mikroaaltouuniin sopivia.

Kun lammitat ruokaa muovi-tai paperiastioissa, tarkkaile uunia mahdollisen syttymisen varalta.
Jos havaitset savua, kytke virta pois paalta tai irrota laite pistorasiasta, ja pida uunin luukku
suljettuna tukahduttaaksesi mahdolliset liekit.

Jos kuumennat mikroaaltouunissa juomia, ne saattavat kiehua viela kuumennuksen
loputtuakin voimakkaasti. Kasittele kuumennusastiaa varovasti.

Sekoita tai ravista tuttipullojen ja vauvanruokapurkkien sisalto, ja tarkista lampétila ennen
syottamista valttaaksesi palovammoja.

Ala kuumenna mikroaaltouunissa kuorimattomia tai kovaksi keitettyja kananmunia, koska ne
voivat rajahtaa viela mikroaaltokuumennuksen paatyttyakin.

Puhdista luukun pinta, luukun tiivisteet ja uunin sisdosa miedolla, hankaamattomalla
pesuaineella ja sienelld tai pehmealla liinalla.

Puhdista uuni séaéanndllisesti ja poista ruuantéhteet.

Jos uunia ei puhdisteta saanndllisesti, sen pinta saattaa vaurioitua, mika voi johtaa laitteen
kayttoian lyhentymiseen ja vaaratilanteisiin.

Jos virtajohto on vaurioitunut, se on vaihdatettava, valtuutetulla huoltoliikkeella vaaratilanteiden
valttdmiseksi.

Yleisia turvaohjeita

Alla on lueteltu kayttd-ja turvaohjeita, joilla voit varmistaa uunin ja muiden vastaavien
laitteiden tehokkaan toiminnan:

1.

Lasitarjottimen, pyorivien varsien, liitinten ja pyorivan telineen on oltava paikoillaan aina,
kun uunia kaytetaan.

a kayta uunia muuhun kuin ruuan valmistukseen, esimerkiksi vaatteiden, paperin tms.
kuivaamiseen tai esineiden sterilisoimiseen.

Ala kayta uunia tyhjana, koska uuni voi vaurioitua.

Ala kayta uunia esimerkiksi papereiden, keittokirjojen tai muun tavaran sailytykseen.
Ala kuumenna uunissa ruokia, joita ymparoi kalvo, kuten munankeltuaisia, perunoita,
kananmaksaa tms. ennen kuin olet pistellyt niihin reikia haarukalla.

Ala tybnna minkaanlaisia esineita uunin ulkokuoren aukkoihin.

Ala koskaan irrota uunista osia, kuten jalkoja, liittimia, ruuveja tms.

Ala kuumenna ruokaa pelkalla lasitarjottimella. Pane ruoka asianmukaiseen
kuumennusastiaan, ennen kuin panet ruuan uuniin.
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TARKEAA — KEITTIOTARVIKKEITA, JOITA EI SAA PANNA MIKROAALTOUUNIIN

- Ala kayta metallisia keittoastioita tai astioita, joissa on metalliset kadensijat.

- Ala kayta astioita, jotka on viimeistelty metallilla.

- Ala kayta paperipaallysteisia, metallilangasta valmistettuja pussinsulkijoita.

- Ala kayta melamiiniastioita, koska ne siséltavat mikroaaltoenergiaa imevaa
materiaalia, joten astiat saattavat haljeta tai hiiltyd, mika hidastaa ruuan kypsymista.

- Ala kayta Centuran astioita, koska pinnoitus ei sovi kaytettavaksi mikroaaltouunissa.
Ala kayta Corelle Livingwaren kuppeja, joissa on umpinaiset kadensijat.

- Ala kayta astioita, joissa on pieni suuaukko, kuten virvoitusjuoma-tai
salaatinkastikepulloja, koska ne voivat rajahtda mikroaaltouunissa
kuumennettaessa.

- Ala kayta perinteisia paistolampomittareita.

— Markkinoilla on erityisesti mikroaaltokypsennykseen tarkoitettuja lampdmittareita.
Sellaisen kayttdminen on turvallista.

9. Kayta mikroaaltouuniin tarjoitettuja keittiovalineitad valmistajan ohjeiden mukaan.

10. Ala yrita uppopaistaa ruokia tdssa mikroaaltouunissa.

11. Muista, ettd mikroaaltouuni kuumentaa vain astian nestemaéisen sisallon, ei itse astiaa.
Vaikka astian kansi ei tuntuisi kuumalta, kun otat sen mikroaaltouunista, astian siséalla
oleva neste/ruoka vapauttaa astian kantta avattaessa saman maaran hoyrya ja/tai
kuumuutta kuin perinteisesséa ruuanvalmistuksessa.

12. Tarkista aina ruuan lampdtila etenkin, jos kuumennat tai kypsennét ruokaa/nestetta
vauvalle. Ala koskaan nauti ruokaa/nestetta heti uunista ottamisen jalkeen, vaan anna sen
seistd muutaman minuutin ajan ja sekoita ruoka/neste, jotta lAmpd jakautuu tasaisesti.

13. Jos ruoka siséltaa rasvan ja veden sekoitusta, esimerkiksi lihalientd, anna sen odottaa
uunissa 30 — 60 sekunnin ajan sen jalkeen, kun uuni on kytketty pois paalta. Sekoitus
tasaantuu, ja ruoka/neste ei kupli, kun siihen tydnnetéén lusikka tai liséatéaén lihaliemikuutio.

14. Muista kuumentaessasi/kypsentdessasi ruokia/nesteitd, ettéa jotkut ruuat, esimerkiksi hillo
ja jauheliha, kuumenevat erittdin nopeasti. Kun kuumennat tai kypsennt runsaasti rasvaa
tai sokeria sisaltavia ruokia, ala kaytd muoviastioita.

15. Keittoastiat voivat kuumentua, koska niihin siirtyy lAmpda kuumennetusta ruuasta. N&in voi
kayda erityisesti silloin, kun keittoastian yldosa ja kadensijat on peitetty muovikelmulla. Voit
tarvita astian kasittelyyn pannulappuja.

16. Tulipaloriskin estdminen uunissa:

a) Ala kuumenna ruokia liikaa. Valvo mikroaaltouunia tarkasti, jos uuniin on
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ruuanvalmistuksen helpottamiseksi pantu paperia, muovia tai muita tulenarkoja
materiaaleja.

b) Poista pussinsulkija, ennen kuin panet pussin uuniin.

c¢) Jos uunissa olevat materiaalit syttyvat palamaan, pida uunin luukku suljettuna, kytke
uuni pois paalta tai katkaise virta sulakkeesta
tai virrankatkaisijasta.

Ohjauspaneeli

Ohjauspaneelissa on kaksi toimintoa.

TEHO - POWER
Tehon valintakytkin.

AIKA — TIME
Kuumennusajan asetus.

Teho

Alin teho: 120 watt
Sulatusteho: 280 watt
Alempi keskiteho: 340 watt
Keskiteho: 460 watt
Ylempi keskiteho: 600 watt
Taysi teho: 700 watt
Osat ) ©)
1. Turvalukko

2. lkkuna

3. llmanvaihtoaukot

4. Alustanpyoritin

5.  Kuumennusalusta

6. Ohjauspaneeli




Mikroaaltouunin huolto

1. Kytke uuni pois paalta ja irrota pistoke pistorasiasta ennen uunin puhdistamista.

2. Pida uunin sisdosat puhtaina. Jos uunin seinamiin roiskuu ruokaa, pyyhi ne pois kostealla
liinalla. Kovien tai hankaavien puhdistusaineiden kayttt ei ole suositeltavaa.

3. Puhdista uunin ulkopinnat kostealla liinalla. Suojellaksesi uunin sisalla olevia osia huolehdi,
ettei uunin ilmanvaihtoaukkoihin paase vetta.

4. Ala kastele ohjauspaneelia. Puhdista se pehmedlla, kostealla liinalla. Ala puhdista
ohjauspaneelia puhdistusaineilla &laka hankaavilla tai suihkutettavilla aineilla.

5. Jos uunin luukun sisapuolelle tai ymparille muodostuu hdyrya, pyyhi se pois pehmeélla
liinalla. N&in voi tapahtua, jos uunia kaytetaan erittain kosteassa ymparistossé; se ei ole
merkki uunin viallisesta toiminnasta.

6. Irrota tarvittaessa lasitarjotin puhdistusta varten. Pese tarjotin lampimalla saippuavedella tai
astianpesukoneessa.

7. Pydriva rengas ja uunin sisdpohja on puhdistettava saanndllisesti liiallisen melun
valttdmiseksi. Pyyhi uunin sisdpohja miedolla pesuaineella, vedella tai
ikkunanpuhdistusaineella, ja kuivaa. Pyorivan renkaan voi pesta miedolla saippuavedella
tai astianpesukoneessa. Ruuanvalmistuksessa uuniin keraantyy héyrya, mutta se ei
vaikuta millaan tavoin uunin sisapohjaan tai pyorivan renkaan pyoriin. Irrotettuasi pyorivan
renkaan uunista puhdistettavaksi varmista, etta asetat sen takaisin oikeaan asentoon.

8. Poista uunista hajut sekoittamalla kupillinen vetta seka yhden sitruunan mehu ja kuori
syvaan, mikroaaltouunin kestavaan kulhoon. Kuumenna mikroaaltouunissa viiden
minuutin ajan, pyyhi huolellisesti ja kuivaa pehmealla liinalla.

9. Kun uunin lamppu pitaa vaihtaa, pyyda apua valtuutetulta huoltoliikkeelta.
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OWNERS INSTRUCTION MANUAL

Read the Instructions carefully and Keep for Future Reference.

SPECIFICATIONS

Power consumption: 230V~50Hz,1200W

Output: 700 W

Operating Frequency: 2.450 MHz

Outside Dimensions: 452mm(B) X 358mm(D) X 262mm(H)
Oven Cavity Dimensions: 315mm(B) X 279mm(D) X 210mm(H)
Oven Capacity: 17 liter

Uncrated Weight: ca. 10,5 kg

Before you call for service

1. If the oven will not perform at all, the display does not appear or the display disappeared:
a) Check to ensure that the oven is plugged in securely. If it is not, remove the plug from
the outlet, wait 10 seconds and plug it in again securely.
b) Check the premises for a blown circuit fuse or a tripped main circuit breaker. If these
seem to be operating properly, test the outlet with another appliance.
2. If the microwave power will not function:
a) Check to see whether the timer is set.
b) Check to make sure that the door is securely closed to engage the safety interlocks.
Otherwise, the microwave energy will not flow into the oven.
If none of the above rectify the situation, then contact the nearest authorized service agent.
The appliance for household use for heating food and beverages using
electromagnetic energy, for indoor use only.

Radio interference

Microwave oven may cause interference to your radio, TV, or similar equipment. When
interference occurs, it may be eliminated or reduced by the following procedures.

a) Clean the door and sealing surface of the oven.

b) Place the radio, TV, etc. as far away from your microwave oven as possible.

c) Use a properly installed antenna for your radio, TV, etc. to get a strong signal reception.

Installation

1. Make sure all the packing materials are removed from the inside of the door.
2. Inspect the oven after unpacking for any visual damage such as:
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10.

- Misaligned Door

- Damaged Door

- Dents or Holes in Door Window and Screen

- Dents in Cavity If any of the above are visible, DO NOT use the oven.

This Microwave Oven weighs 10,5 kg and must be placed on a horizontal surface strong
enough to support this weight.

The oven must be placed away from high temperature and steam.

DO NOT place anything on top of the oven.

Keep the oven at least 5 cm away from both sidewalls and 10 cm away from rear wall to
ensure the correct ventilation.

DO NOT remove the turn -table drive shaft.

As with any appliance, close supervision is necessary when used by children.
WARNING-THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED.

The plug socket should be within easy reach of the power cord.

This oven requires 1.5 KVA for its input consultation with service engineer is suggested
when installing the oven. CAUTION: This oven is protected internally by a 250V,10 Amp
Fuse.

Important safety instructions

WARNING: When the appliance is operated in the combination mode, children should only
use the oven under adult supervision due to the temperatures generated. (Only for the
model with grill function)

WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated until it
has been repaired by a competent person.

WARNING: It is hazardous for anyone other than a competent person to carry out any
service or repair operation that involves the removal of a cover which gives protection
against exposure to microwave energy.

WARNING: liquids and other foods must not be heated in sealed containers since they are
liable to explode.

WARNING: This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

The oven must have sufficient air flow. Keep 10 cm space at back; 5 cm at both sides and
20cm from top of the oven. Don't remove oven's feet, do not block air events of the oven.
Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.

When heating food in plastic or paper containers, keep an eye on the oven due to the

28



possibility of ignition.

If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in order
to stifle any flames.

Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling, therefore care must
be taken when handling the container.

The contents of feeding bottles and baby food jars shall be stirred or shaken and the
temperature checked before consumption, in order to avoid burns.

Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated in microwave ovens
since they may explode, even after microwave heating has ended.

When cleaning surfaces of door, door seal, cavity of the oven, use only mild, nonabrasive
soaps, or detergents applied with a sponge or soft cloth.

The oven should be cleaned regularly and any food deposits removed.

Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of the surface
that could adversely affect the life of the appliance and possibly result in a hazardous
situation.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Safety instructions for general use

Listed below are, as with all appliances, certain rules to follow and safeguards to
assure top performance from this oven:

1.

Always have the glass tray, roller arms, coupling and roller track in place when operating
the oven.

Do not use the oven for any reason other than food preparation, such as for drying clothes,
paper, or any other nonfood items, or for sterilizing purposes.

Do not operate the oven when empty. This could damage the oven.

Do not use the oven cavity for any type of storage, such a papers, cookbooks, etc.

Do not cook any food surrounded by a membrane,such as egg yolks, potatoes, chicken
livers, etc without first being pierced several times with a fork.

Do not insert any object into the openings on the outer case.

Do not at any time remove parts from the oven such as the feet, coupling, screws, etc.
Do not cook food directly on the glass tray. Place food in/on proper cooking utensil before
placing in the oven.

29



IMPORTANT-COOKWARE NOT TO USE IN YOUR MICROWAVE OVEN

- Do not use metal pans or dishes with metal handles.

- Do not use anything with metal trim.

— Do not use paper covered wire twist-ties on plastic bags.

- Do not use melamine dishes as they contain a material which will absorb microwave
energy. This may cause the dishes to crack or char and will slow down the cooking
speed.

- Do not use Centura Tableware. The glaze is not suitable for microwave use. Corelle
Livingware closed handle cups should not be used.

— Do not cook in a container with a restricted opening, such as a pop bottle or salaed
oil bottle, as they may explode if heated in a microwave oven.

- Do not use conventional meat or candy thermometers.

- There are the thermometers available specifically for microwave cooking. These
may be used.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Microwave utensils should be used only in accordance with manufacturer's instructions.
Do not attempt to deep-fry foods in this oven.

Please remember that a microwave oven only heats the liquid in a container rather than
the container itself. Therefore, even though the lid of a container is not hot to the touch
when removed from the oven, please remember that the food/liquid inside will be releasing
the same amount of steam and/or spitting when the lid is removed as in conventional
cooking.

Always test the temperature of cooked food yourself especially if you are heating or
cooking food/liquid for babies. It is advisable never to consume food/liquid straight from the
oven but allow it to stand for a few minutes and stir food/liquid to distribute heat evenly.
Food containing a mixture of fat and water, e.g.stock,should stand for 30-60 seconds in the
oven after it has been turned off. This is to allow the mixture to settle and to prevent
bubbling when a spoon is placed in the food/liquid or a stock cube is added.

When preparing/cooking food/liquid and remember that there are certain foods, e.g.
Christmas puddings, jam and mincemeat, which heat up very quickly. When heating or
cooking foods with a high fat or sugar content do not use plastic containers.

Cooking utensil may become hot because of heat transferred from the heated food. This is
especially true if plastic wrap has been covering the top and handles of the utensil.
Potholders may be needed to handle the utensil.

To reduce the risk of fire in the oven cavity:
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a) Do not overcook food. Carefully attend microwave oven if paper, plastic, or other
combustible materials are placed inside the oven to facilitate cooking.

b) Remove wire twist-ties from bags before placing bag in oven.

c) If materials inside the oven should ignite, keep oven door closed, turn the oven off at
the wall switch, or shut off power at the fuse or circuit breaker panel.

Control panel

The control panel consists of two operation options.

POWER
Setting the preset settings

TIME
Setting the time

EFFECT

Low effect: 120 watt
Defrost: 280 watt
Intermediate low effect: 340 watt
Medium effect: 460 watt
Intermediate high effect: 600 watt
High effect: 700 watt

Description = :

Safety lock
Oven window
Oven ventilation
Turning axis
Turning plate
Control panel

2 o
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Care of your microwave oven

1. Turn the oven off and remove the power plug from the wall socket before cleaning.

2. Keep the inside of the oven clean. When food splatters of spilled liquids adhere to oven
walls,wipe with a damp cloth. The use of harsh detergent or abrasives is not
recommended.

3. The outside oven surface should be cleaned with a damp colth. To prevent damage to the
operating parts inside the oven, water should not be allowed to seep into the ventilation
openings.

4. Do not allow the Control Panel to become wet. Clean with a soft, damp cloth, Do not use
detergents, abrasives or spray-on cleaners on the control Panel.

5. If steam accumulates inside or around the outside of the oven door, wipe with a soft
cloth.This may occur when the microwave oven is operated under high humidity conditions
and in no way indicates malfunction of the unit.

6. Itis occasionally necessary to remove the glass tray for cleaning. Wash the tray in warm
sudsy water or in a dishwasher.

7. The roller ring and oven cavity floor should be cleaned regularly to avoid excessive noise.
Simply wipe the bottom surface of the oven with mild detergent, water or window cleaner
and dry. The roller ring may be washed in mild sudsy water or sish washer. Cooking
vapours collect during repeated use but in no way affect the bottom surface or roller ring
wheels. When removing the roller ring from cavity floor for cleaning, be sure to replace it in
the proper position.

8. Remove odors from your oven by combining a cup of water with the juice and skin of one
lemon in a deep microwaveable bowl. Microwave for 5 minutes, wipe thoroughly and dry
with a soft cloth.

9. When it becomes necessary to replace the oven light, please consult a dealer to have it
replaced.

Version: UPO/M317w/200911
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